PIRKIMO SUTARTIS
2021-08-17 Nr. _7,
Vilnius
i . SUTARTIES SALYS
1. Vilniaus lopselis-darzelis ,Molinukas*" , juridinio asmens kodas 190018554, kurios
registruota buveiné yra Vilnius Keramiky 34, duomenys apie istaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos
Respublikos juridiniu asmeny registre, atstovaujama direktorés pareigas Marytés Kaliniencs,
veikian¢io pagal  Vilniaus lopselio-darelio . Molinukas" nuostatus, patvirtintus  darzelio
dircktoriaus vieSujy pirkimy organizavimo taisykliy isakymu 2018m. rugpjucio 14 d.Nr.V-32, toliau
vadinama Pirkéju, ir
UAB Handelshus, juridinio asmens kodas 221412030, kurios registruota buveiné yra
Naugarduko g. 102, Vilnius, duomenys apie imone kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos
juridiniy asmenu registre, atstovaujama generalinio direktoriaus Donato Garbausko, veikianéio pagal
istatus, toliau vadinama Pardavéju,
toliau kartu Sioje pirkimo sutartyje vadinami Salimis, o kiekvienas atskiraj — Salimi,

vadovaujantis atveZtiniai vaisiai vieSojo pirkimo rezultatais,
sudaré $ia pirkimo sutarti, toliau vadinama — Sutartimi:
II. SUTARTIES OBJEKTAS

2. Vadovaujantis Sioje Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka Pirkéjas paveda, o
Pardavéjas isipareigoja parduoti atveZtinius vaisius (toliau — prekés) pagal vieSojo pirkimo salygas.

3. Prekiy asortimentas, pavadinimai, kokybé, sudétis, standartai, fasavimo ar pakavimo
reikalavimai, orientaciniai kiekiai, yra nurodyti Sutarties 1 priede ,, Techniné specifikacija“.

[I. PREKIU PRISTATYMO TERMINAI VIETA

4, Prekiy tiekimo terminai — ne ilgesnis nei 6 ménesiai nuo Sutarties sudarymo dienos.
Pirkejo uzsakytos prekés turi buti pristatomos ne véliau nei per 24 val. nuo uzsakymo pateikimo arba
per ilgesnj termina, jei ji nurodé Pirkéjas. Prekés turi buti pristatomos nuo 7 val. iki 12 val. prekiy
pristatymo laikas gali biti kei¢iamas tik gavus rastiska Pirkéjo sutikima.

5. Prekes turi buti pristatytos adresu: Vilnius Keramiky 34.

6. Pirkejas pateikia uzsakyma Pardavéjui, Pardavéjo pateiktu (nurodytu) kontaktiniu
elektroniniu pastu arba {vesdamas uZsakymo informacija i maisto produkty uzsakymy ir jy vykdymo
elektroning sistema (jei Pardavéjas tokia sistema turi) (toliau — Sistemg). Pardavéjas isipareigoja
uztikrinti Pirkéjui galimybe koreguoti uzsakymus (ne daugiau nei 10 proc. uzsakymo apimties) zodziu
pries ju pristatyma ir ne véliau kaip kita diena pakoreguojant uzsakymo informacija Sistemoje (jei
Pardavéjas tokig sistema turi) ar iSsiunciant elektronini laiska Pardavéjo pateiktu (nurodytu)
kontaktiniu elektroniniu pastu.

7. Pardavéjas prekes Pirkéjui pristato ir iskrauna Pirkéjo nurodytoje vietoje su Pirkéju suderintu
laiku.

8. Pardavéjas pasirlipina, kad prekeés biity supakuotos taip, kad jas gabenant i Pirkéjo nurodyta
vieta jos nebuty apgadintos ir nepablogétu ju kokybé.

9. Pardavéjas prekiu tara ir pakuotes i$siveza savo 1éSomis.

IV.  PREKIU PATIKRINIMAI IR PRIEMIMAS



10. Kartu su prekémis Pardavéjas pateikia prekiy priemimo-perdavimo akta, kuriame turi biiti
nurodyta: prekiu partijos numeris(-iai), galutiné realizacijos data, sutampanti su duomenimis ant
pateikty prekiu Zenklinimo etikeciy.

I1. Pirkéjas uzsakytas ir pateiktas prekes privalo apZiuréti, patikrinti ir suskaiciuoti pateiktas
prekes ir pristatymo dokumentus, kad galéty isitikinti, jog visos pristatytos prekeés atitinka uzsakyma,
yra reikiamos kokybés ir apimties.

12. Pirkéjas pasiraso prekiu priémimo akta, jei prekés atitinka nustatytus reikalavimus, yra
tinkamai pristatytos bei jvykdyti kiti sutartiniaj Isipareigojimai.

13. Jei Pirkéjas negali vietoje patikrinti pristatyty prekiuy, tai prekiy priémimo akto nepasiraso,
0 pasiraso patikrinus prekes, Pirkéjas pasira$o akta ne véliau nei sekancia diena (prekiy patikrinimui
skiriamos 24 val.).

14. Pirkéjui per 24 val. po prekiy priémimo nustadius, kad prekés netenkina nustatyty
reikalavimy, yra nekokybiskos, nesutampa duomenys ant prekiy etike¢iu ir pristatymo dokumentuose
arba pristatytas mazesnis prekiy kiekis, Pirkéjas Zodziu apie tai informuoja Pardavéja ir fiksuoja
siysdamas elektronini laiska Pardavéjo pateiktu el. pastu arba Sistemoje bei reikalauja ne véliau kaip
per 2 valandas pakeisti prekes tinkamomis prekeémis ar pateikti trikstama prekiy kiekj. Jei Pardavéjas
pateikia tinkamas prekes arba trukstama prekiy kieki ne véliau kaip per 2 valandas, toks uzsakymo
neatitikimas nebus laikomas Sutarties pazeidimu.

15. Pardaveéjui neistaisius auk3¢iau minéty Sutarties vykdymo trukumuy, Pirkéjas suraso prekiy
neatitikimo akta ir per 3 darbo dienas pranesa Pardavéjui apie Sutarties salygu pazeidima.

16. Pirkéjas gali reikalauti Pardavéjo saskaita atlikti prekiy kokybés laboratorinius bandymus
Pirkéjui isitikinti, kad Pardavéjo tiekiamy prekiy struktura, sudétis, maistiné verté, ar kiti rodikliai
atitinka konkurso salygy perkamy prekiy specifikacija, Pardavéjo pasiulyma, Sutartj, Lietuvos
Respublikos ir Europos sajungos teisés aktuose nustatytus reikalavimus. Bandymai apima prekiu
kokybés, pesticidy, mikrobiologinius ir cheminius laboratorinius testus. Sertifikuotos Istaigos
bandymy rezultatus Pardavéjas turi pateikti Pirkéjui per 30 dienu nuo Pirkéjo reikalavimo datos.

17. Nustacius, kad prekiy struktUra, sudétis, maistiné verté, ar kiti rodikliai neatitinka viesojo
pirkimo salygy perkamy prekiy specifikacijos, Pardavéjo pasililymo, Sutarties, Lietuvos Respublikos
ir Europos sgjungos teisés aktuose nustatyty reikalavimy, Pardavéjas privalo per 15 darbo dieny nuo
Pirkéjo pranesimo Pardavéjui datos, pasitilyti ir suderinti su Uzsakovu jam tinkama preke uz pirkimui
pasiulytus prekiy jkainius.

V. PREKIU GARANTIJA

18. Pardavéjas garantuoja, kad pristatytos prekés yra tinkamos kokybés ir atitinka Sutartyje,
jos prieduose bei Lietuvos Respublikos teisés aktuose itvirtintus reikalavimus.

19. Pardavéjas privalo iki Sioje Sutartyje nurodyto termino savo saskaita paSalinti visus
garantinio laikotarpio metu pastebétus defektus, kurie:

19.1. atsirado dél to, kad gamintojo buvo naudojamos blogos kokybés zaliava, dél gamybos
technologijos pazeidimy ar reikalavimy neatitinkanciy pristatymo salygy;

19.2. atsirado dél kokiu nors Pardavéjo veiksmu ar neveikimo garantinio laikotarpio metu;

19.3. buvo pastebéti Pirkéjui tikrinant ar vartojant pristatytas prekes.

20. Garantinis laikotarpis visoms prekéms galioja iki $iy prekiy tinkamumo naudoti termino
pabaigos.

21.Prekiy Garantinio laikotarpio trukmé sutampa su prekiy tinkamumo naudoti (vartoti)
terminu ir pristatymo momentui negali buti maZesne nei 1/3 (trecdalis) tinkamumo naudoti prekéms
nustatyto termino ir turi atitiki Lietuvos higienos normos HN 119:2014 »Maisto produktu
Zenklinimas* (su vélesniais pakeitimais) reikalavimus. Mikrobiologiniu poZitriu labai greitai
gendanciy produkty tinkamumo vartoti terminas turi buti nurodytas ant pakuotés (Tinka vartoti iki...
(data)).

22.Jei kokybés defektai 18aiSkéja garantinio laikotarpio metu, Pirkéjas rastu ispéja apie tai
Pardavéja. Jei Pardavéjas nepasalina defekto per {spejime nurodytg laikotarpi, Pirkéjas turi teise
teisés akty nustatyta tvarka isigyti reikalingas prekes i§ kito tiekéjo. Tokiu atveju Pirkéjo patirtos
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iSlaidos iSskai¢iuojamos i§ Pardavéjui mokétiny sumu.

23. Ypatingos skubos atvejais, kai su Pardavéju negalima i$ karto susisiekti arba kai susiekti
pavyksta, bet Pardavéjas negali imtis nurodyty priemoniy, Pirkéjas teisés aktu nustatyta tvarka gali
isigyti reikalingy prekiy Pardavéjo saskaita. Pirkéjas kuo grei¢iau informuoja Pardavéja apie jsigytas
prekes. Pirkéjo i8laidos iSskai€¢iuojamos i§ Pardavéjui mokétiny sumy uz pateiktas prekes.

VI. KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

24. Prekiy ikainiai yra pasiulyti Pardavéjo VieSojo pirkimo metu. Prekiu ikainiai yra nurodyti
Sutarties 2 priede ir apima visas tiesiogines ir netiesiogines islaidas.

25. Sutartyje yra pasirinktas §is kainos apskai¢iavimo budas: fiksuoto jkainio su perzitira.

26. Prekiy kainiams jtakos negali turéti terminy pazeidimas, darbo uzmokeséio ir kity panasiy
islaidy iSaugimas. '

27. Prekiy ikainiai dél bendro kainy lygio kitimo nebus perskai¢iuojami, visa rizika dél prekiy
tkainiy padidéjimo prisiima Pardavéjas.

28. Prekiy ikainiy dél pasikeitusiy mokeséiy perskai¢iuojama tokia tvarka:

28.1.mokestis, kuriam pasikeitus perskai¢inojama prekiy kaina: pridétinés vertés mokestis
(PVM). Pasikeitus kitiems mokes¢iams prekiy kaina neperskaiéiuojama;

28.2. perskaiCiavimas atlieckamas jsigaliojus Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokeséio
istatymo pakeitimo istatymui, kuriuo kei¢iasi mokescio tarifas;

28.3. perskaiciavimo formulé: pasikeitus PVM tarifo dydZziui, prekiu kainoje esantis PVM
tarifas nepatiecktoms prekéms kei¢iamas (maZinamas ar didinamas) pagal Lietuvos Respublikos
galiojancius teisés aktus;

28.4. prekiy jkainiy pakeitimas iforminamas papildomu Saliu susitarimu;

28.5. perskaiCiuota prekiu jkainiai pradedama taikyti nuo Lietuvos Respublikos pridétinés
vertés mokescio jstatymo pakeitimo jstatymo, kuriuo keiéiasi §io mokes¢io tarifas, nurodytos tarifo
isigaliojimo dienos.

29. Ataskaitinis laikotarpis uz gautas prekes yra vienas kalendorinis ménuo.

30. PVM saskaitos-faktuiros turi biiti i§raSomos ir pateikiamos Pirkéjui pagal prekiy priémimo-
perdavimo akty duomenis ne véliau kaip iki 15 (penkioliktos) kiekvieno kalendorinio ménesio dienos
po ataskaitinio laikotarpio. PVM saskaitose fakturose turés buti nurodyta ir detalizuota pateikty
prekiy apimtis. Pardavéjas PVM saskaitose fakturose privalo nurodyti Sutarties numeri. Pardavéjas
PVM saskaitose faktiirose privalo nurodyti mato vienetus. Nejvykdzius $iy reikalavimu PVM
saskaitos faktiros nebus priimamos. Jos bus graZintos kaip neatitinkancios Sutarties reikalavimuy ir
pagal jas nebus apmokama iki kol nebus pateiktos tinkamai parengtos PVM saskaitos faktiiros.

31. Pirkéjas sumoka Pardavéjui uz fakti§kai pristatytas prekes po to, kai yra priimtos prekés.
Prekés laikomos priimtomis, jeigu Pirkéjo atstovas, atsakingas uZ Sutarties vykdyma, pasiraso
pristatyty prekiy priémimo — perdavimo akta. Prekés priimamos, jei jos pristatytos tinkamai, laiku ir
yra geros kokybés. Atsizvelgiant | Sutarties pobidi ir ypatumus, Salys susftaria, kad uz tinkamai.
laiku pristatytas ir kokybiSkas prekes Pirkéjas sumoka Teikéjui per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny
nuo dienos, kai:Pirkéjas pasiraSo priémimo-perdavimo akta ir gauna PVM saskaita—faktiira arba
lygiaverti dokumenta. Tais atvejais, kai yra objektyviai pagrista (pvz.. véluoja finansavimas is
biudZeto), mokéjimai gali buti atidedami, vélavimo laikotarpiui, bet ne ilgiau kaip per 60
(Sesiasdesimt) kalendoriniy dienu nuo priémimo-perdavimo akto pateikimo Pirkeéjui dienos.
Pardavéjas, kartu su (PVM) saskaita — faktiira, turi pateikti Pirkéjui pristatyty prekiu priémimo —
perdavimo akta. Pirkéjas neapmoka uZ pristatytas prekes, jeigu Pirkéjo atstovas, atsakingas uZ
Sutarties vykdyma, nepasirado pristatyty prekiy priémimo — perdavimo akto.

32. Pardavéjas saskaitas faktiras teikia tik elektroniniu bidu. Pirkéjas elektronines saskaitas
faktiras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés sistemos ,E. saskaita* priemonémis
(elektronmes paslaugos ,,E. saskaita® svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu).

33. Salys susitaria, kad nepaisant to, kas nurodyta mokéjimo pavedime, Pirkéjui atlikus
mokéjimus pagal Sutarti, imokos pirmiausia yra skiriamos padengti anksGiausiai atsiradusiems
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isiskolinimams pagal Sutarti, antraja eile — delspinigiams apmoketi (jeigu jie buvo priskaiciuoti pagal
Sutarti), treciaja eile — paliikanoms apmokéti (jeigu jos buvo priskaiciuotos pagal Sutarti).

34. Jei Pirkéjas Pardavéjui sumokéjo daugiau, nei jam priklauso pagal Sutartj, Pardav¢jas
permokéta suma privalo grazinti Pirkéjui per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nuo reikalavimo grazinti
permoka gavimo. .

35. Pirkéjui grazintinos sumos gali buti iskaitomos, Pirkeéjui rastu sutikus.

36. Pardavéjas negali perleisti tretiesiems asmenims visy ar dalies savo teisiy, susijusiy su
Sutartimi, iskaitant reikalavimo teisg { Pirkéjo moketinas sumas, be iSankstinio Pirkéjo raSytinio
sutikimo. Be Pirkéjo isankstinio raSytinio sutikimo sudaryti sandoriai dél teisiy ar pareigy pagal Sia
Sutartj perleidimo laikytini niekiniais ir negaliojanciais nuo ju sudarymo momento.

VII. SALIU [SIPAREIGOJIMAI

37. Pirkéjas isipareigoja:

37.1. priimti kokybiskas, tinkamai ir laiku pristatytas prekes;

37.2.u pristatytas prekes sumokéti Pardavéjui Sioje Sutartyje numatytomis salygomis ir
terminais pagal pateiktas PVM saskaitas fakturas.

38. Pardavéjas isipareigoja:

38.1. perduoti kokybiskas, tinkamai ir laiku pristatytas prekes pagal Sutartyje ir (ar) techningje
specifikacijoje nurodytus reikalavimus;

38.2. atlyginti Pirkéjui ir tretiesiems asmenims atsiradusius nuostolius dél netinkamo Sutarties
vykdymo ar nevykdymo;

38.3.jeigu Pardavéjo kvalifikacija dél teises verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba
tikrinama ne visa apimtimi, Pardavéjas Pirkéjui {sipareigoja, kad Sutarti vykdys tik tokia teise turintys
asmenys.

39, Sutardiai vykdyti pasitelkiami $ie subtiekéjai: [swrasyr pasiitllyme  nurodvius
subrangovus, subtickéjus ir subteikejus, jeigu tokiy néra parasvti Zodi .néra”|. Pardavéjas
isipareigoja ne véliau kaip iki Sutarties vykdymo pradZios rastu pranesti Pirkéjo atstovui subtiekéju
kontaktinius duomenis ir subtiekéjy atstovus.

40. Sutarties galiojimo metu subtiekéju keitimas vietomis tarp Sutartyje numatyty subtiekéju,
didesnés (mazesnés) Sutarties dalies (veiklos), negu buvo suderinta, perdavimas kitam Sutartyje
numatytam subtiekéjui, papildomy ar nauju (tuo atveju kai teikiant pasiilyma subtiekéjai nebuvo
7inomi) subtiekéju pasitelkimas arba Sutartyje numatyty subtiekéju atsisakymas galimas tik raStu apie
tai informavus Pirkéja.

41. Pirkéjas reikalauja, kad kartu su informacija apie naujus subtiekéjus (kai ju pajégumais
remiamasi kvalifikacijai pagristi) bty pateikti atitikti kvalifikaciniams reikalavimams (jei jie buvo
keliami) patvirtinantys dokumentai. AnksCiau minéti dokumentai pateikiami tai dienai, kai
Pardavéjas kreipiasi { Pirkéja su prasymu pakeisti subtiekéjus.

42. Pakeitus Sutartyje numatytus subtiekéjus vietomis, perdavus didesne (mazesne) Sutarties
dali (veikla), negu buvo suderinta, kitam Sutartyje numatytam subtiekéjui, ir (ar) pasitelkus
papildomus ar naujus subtiekéjus, subtiekéjai gali pradéti vykdyti Sutarti, tik Pirkejui ir Pardavéjui
pasirasius papildoma susitarima prie Sutarties. Siame susitarime nurodoma pagrindiné informacija
apie subtiekéjui ir Sutarties dalis (veikla), kuriai jis yra pasitelkiamas. Sis papildomas susitarimas
tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

VIII. SALIU ATSAKOMYBE

43. Kiekvienu atveju Pardavéjui véluojant pristatyti visas ar kai kurias Pirkéjo uZsakyme
nurodytas prekes iki prekiy uZsakyme numatyto pristatymo termino, Pirkéjas turi teisg be oficialaus
ispéjimo ir nesumazindamas kitu savo teisiu gynimo priemoniy, numatyty Sutartyje, pradeéti skaiCiuoti
delspinigius. Pardavéjui véluojamy pristatyti prekiy kaina mazinama 0,02 % nuo veluojamy pristatyti
prekiy vertés uz kiekviena termino praleidimo valanda. Jei dél vélavimo pristatyti prekes nejmanoma
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tinkamai panaudoti kity, jau pristatyty prekiy, Siame straipsnyje minéti delspinigiai skaic¢iuojami nuo
bendros tos dienos uZsakyty prekiuy vertés.

44. Pardaveéjui pagal Sutart priskai¢iuoti delspinigiai ir (ar) baudos gali bati i8skaic¢iuojami i§
Pirkéjo mokétiny sumy Pardavéjui.

45. Uzdelsus laiku atsiskaityti uz pristatytas prekes, Pirkéjas Pardavéjui reikalaujant moka 0.02
proc. delspinigius nuo laiku neapmokétos sumos uz kiekvieng vélavimo diena. Salys susitaria, kad
$1uo atveju palikanos nemokamos.

46.Salys susitaria, kad kilus teisminiam gincui dél atsiskaitymo uZ perduotas prekes,
Pardavéjas gali reikalauti priteisti ne didesnes kaip 5 (penkiy) procenty metines paltukanas nuo
nesumokétos sumos, kaip tai numatyta LR CK 6.210 str. 1 d.

47.Salys atleidZiamos nuo atsakomybés esant nenugalimos jegos (force majeure) aplinkybéms
pagal LR CK 6.212 str.

IX.  ASMENS DUOMENU TVARKYMAS

48. Vykdydamos Sutartj Salys isipareigoja asmens duomenu tvarkyma vykdyti teisétai —
laikantis Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos asmens
duomeny teisinés apsaugos Istatymo ir kity teisés akty, reglamentuojanéiu asmens duomeny
tvarkyma.

49. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmenu, pasitelkty Sutaréiai vykdyti duomeny
tvarkymo teisétumas grindziamas butinybe ivykdyti Sutartj arba butinybe pasinaudoti i§ Sutartics
kylanéiomis teisémis.

50.Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar
numato teisés aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys turi
biti saugomi tol, kol i§ sutartiniy santykiu gali kilti pagristy reikalavimy arba kiek tai reikalinga Saliy
teisétiems interesams jgyvendinti ir apsaugoti. Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami.

51.Gali buti tvarkomi &ie éaliq vadovuy, kity darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy.
atstovaujanéiy Salims, duomenys (I) vardas, pavardé: (I) kontaktiniai duomenys (darbo telefono
numeris, darbo elektroninis pastas, darbovietés adresas; (III) uZimamos pareigos; (IV) igaliojimy
(atstovavimo) duomenys, iskaitant atstovu asmens kodus, adresus; (V) Saliy vardu ir interesais
vykdomas susirasinéjimas, ar kiti duomenys suformuojami Sutarties vykdymo metu.

52. Tvarkomus duomenis gali gauti: (I) Saliy darbuotojai, atsakingi uz Saliy tarpusavio
bendradarbiavima ir rysiy palaikyma, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniy sistemy
prieZitros, verslo rodikliy analitikos ir verslo planavimo funkcijas; (1I) informaciniy sistemy, kurias
Salys naudoja tarpusavio santykiy valdymui, teikéjai ir priziGirétojai; (III) mokesciy inspekcija; (IV)
bankai; (V) Saliy pasitelkiami kiti asmenys, susije su Sutarties vykdymu.

53.Jei Salys ketina pasinaudoti kity tolesniy duomeny tvarkytojuy paslaugomis, Salys perduos
kitai Saliai informacija apie tolesni duomenuy tvarkytoja. Tokiu atveju, Salys privalo uztikrinti, kad
tolesnis duomeny tvarkytojas vykdys bent tuos pacius isipareigojimus ir igaliojimus, kuriuos &
Sutartis nustato. Taip pat Salys supranta, kad jos pacios atsakys uz tolesniy duomeny tvarkytojy
veiksmus ir neveikima.

54. Salys isipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, jgaliotinius,
valdymo organy narius, savo subtiekéju darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutarciaj
su Salimis vykdyti, apie tai, kad jy asmens duomenys bus arba gali biiti perduoti Salims ir bus arba
gali buti Saliy tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais; kur ir kiek laiko asmens duomenys bus saugomi,
ir kas turés galimybe su jais susipazinti. Salys pazymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti
Sutar¢iai- su Salimis vykdyti ir iSvardinti Sutartyje, yra supaZindinti su Sutartyje pateiktais ju
asmeniniais duomenimis, ir Salies nustatyta tvarka tam davé savo sutikima.

55 éalys Siuo susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, jos sunaikins arba grazins
visus joms patikétus tvarkyti asmens duomenis pagal Sutartj ir jy kopijas, nebent Europos Sajungos
(ES) ar ju 3alies istatymai nustato reikalavima saugoti asmens duomenis.
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X.  KITOS SALYGOS

56. Sutartis isigalioja nuo Sutarties pasiraSymo dienos ir galioja iki visigko Saliy isipareigojimu
pagal §ia Sutartj ivykdymo dienos arba Sutarties nutraukimo dienos.

57. Pirkimo dokumentai, Pardavéjo vieSajam pirkimui pateiktas pasialymas yra neatskiriama
Sios Sutarties dalis.

58. Sutarties salygos gali biti kei¢iamos vadovaujantis VieSuju pirkimy istatymo 89 straipsnio
nuostatomis.

59.  Pirkéjas turi teisg bet kada vienaSaliskai nutraukti Sutarti, ispéjes Pardavéjui pries 30
(trisde$imt) dieny. Nutraukus Sutarti, Salys neatleidziamos nuo isipareigojimu iki Sutarties
nutraukimo dienos pilnai atsiskaityti viena su kita uz iki Sutarties nutraukimo pateiktas prekes.

60. Pirkéjas, ispéjes Pardavéja prie§ 15 dienu, turi teisg vienagaliskai nutraukti Sutart] del
esminio Sutarties paZeidimo. Esminiu Sutarties salygu pazeidimu bus laikomas bet kurio
{sipareigojimo pagal Sutarti nevykdymas ar netinkamas vykdymas. Pirkéjas taip pat gali nutraukti
Sutart] ir kitais Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatytais atvejais.

61. Salys gali nutraukti Sutartj abipusiu rastisku Saliy susitarimu.

62.Kiekviena ginca, nesutarima ar reikalavima, kylantj i§ Sios Sutarties ar susijusi su Sia
Sutartimi, jos sudarymu, galiojimu, vykdymu, pazeidimu, nutraukimu, Salys spres derybomis. Ginco,
nesutarimo ar reikalavimo nepavykus ispresti derybomis, gincas bus sprendziamas teisme pagal
Pirkéjo buveinés vieta.

63.Sutarties $alims yra Zinoma, kad § Sutartis yra viesa, isskyrus Sutartyje esanCig
konfidencialia informacija. Konfidencialia informacija laikoma tik tokia informacija, kurios
atskleidimas priestarauty teisés aktams.

64. Sutaréiai, i§ jos kylantiems Saliy santykiams bei ju aiskinimui taikoma Lietuvos
Respublikos teis€.

65. Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais, turinéiais vienoda juriding galia, po viena — Pirkéjui
ir Pardavéjul.

66. Sutarties priedai:

66.1. techniné specifikacija (1 priedas);

66.2. pirkimo dokumentai, Pardavejo vieSajam pirkimui pateiktas pasitilymas (2 priedas).

XI. SALIU REKVIZITAI IR PARASAI

Pirkéjas Pardavéjas
Vilniaus lopselis-darZelis ,. Molinukas ™ UAB ,,Handelshus*
Kodas 190018554 Naugarduko g. 102, Vilnius
Keramiky 34, LT-10232 Vilnius Juridinio asmens kodas 221412030
Tel. (8-5) 2317228 PVM kodas LT214120314
Als LT564010042400528505
El. pastas rastine(@molinukas.lm.lt Luminor Bank AB
Dircktoré Maryté Kaliniene banko kodas 40100

El. pastas: info@handelshus.eu,
tel.: 8-5272 7228

! ndelshus”|
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. ATVEZTINIAI VAISIAI

Dalyvio pavadinimas ir kodas

(jei pasiiilymgq pateikia tiekéjy grupé,
nurodyti  visy  tiekéjy  grupés
partneriy pavadinimai ir kodai)

UAB Handelshus

Dalyvio adresas

(jei pasiiilymgq pateikia tiekéjy grupeé,
nurodyti  visy  tiekéjy  grupés
partneriy adresus)

Naugarduko g. 102, Vilnius

Dalyvio jgalioto asmens pasirasyti
pasiiillyma vardas ir pavardé

Vadybininké Milda Bacevitiené

Dalyvio jgalioto asmens bendrauti
ateikto pasitilymo klausimais

Vadybininkeé Milda Baceviciené

Dalyvio telefono/fakso numeris

85 2727228, 85 2727707

Dalyvio el. pasto adresas

info@handelshus.eu

PaZymime, kad sutinkame su visomis pirkimo dokumenty salygomis.

Sifilome $ias prekiy jkainius:

Preliminarus | Vnt. jkainis | preliminari
Eil nr. Prekiy pavadinimas el EURbe | kaina EUR
vnt.
PVM be PVM
 Rugséjis

1 Bananai kg 100 0,82 82,00

2. Citrinos kg 10 1,41 14,10

3. Apelsinai kg 100 1,30 130,00

4. Mandarinai kg 100 1,36 136,00

5. Kiviai kg 50 2,00 100,00

6. Vynuogés, besekles kg 100 1,79 179,00

7. Melionai kg XXX

8. Arbiizai kg XXX

9. Persikai kg 100 1,25 125,00

10, Nektarinai kg 50 1,36 68,00

' Spalis .

1., Bananai kg 100 0,82 82,00

L2 Citrinos kg 10 1,30 13,00

13. | Apelsinai kg 100 1,30 130,00

14, Mandarinai kg 100 1,20 120,00

15. Kiviai kg 50 1,67 83,50

16. Vynuogés, beséklés kg 100 1,52 152,00

7. Persikai kg 100 1,30 130,00

18. Nektarinai kg 50 1,41 70,50
Lapkritis

19, Bananal kg 100 0,82 82,00

20. Citrinos kg 10 1,25 12,50

21 Apelsinai kg 100 1,23 125,00

22, Mandarinai kg 100 0,98 98,00




[ 23, ®%vm kg 50 1,52 76,00 ]
24. | Vynuogés, beseklas kg 100 | 1.52 152,00
Gruodis
Fin Bananai kg 100 0,82 82,00
26. Citrinos kg 10 1,25 12,50
o Apelsinai kg 100 1,20 120,00
28. Mandarinai kg 100 0,98 98,00
29, Kiviai kg 50 1,25 62,50
3. Vynuogés, beséklés kg 100 1,96 196,00
Sausis
31. Bananai kg | 100 0,87 87,00
32, Citrinos - kg 10 1,25 12,50
33. Apelsinai kg 100 1,20 120,00
34. Mandarinai kg 100 1,00 100,00
33. Kiviai kg 50 1,14 57,00
36. Vynuogés, beséklés kg 100 1,96 196,00
Vasaris
3T Bananai kg 100 0,87 87,00
38. Citrinos kg 10 1,25 12,50
39, Apelsinai kg 100 1,20 120,00
40. Mandarinai kg | 100 1,00 100,00
41. Kiviai kg 50 1,14 57,00
42, Vynuogés, beseklés kg | 100 1,96 196,00
PVM 814,09 EUR

Bendra preliminari pasitilymo kaina su PVM  4690,60 EUR (keturi tiikstanciai Sesi Simtai
Ldevym’asdes’fmr eury, Sesiasdesimt euro centy)

[ kaing turi bati iskaityti visi dalyvio mokami mokeséiai ir visos dalyvio patiriamos su
pasililymo rengimu ir su pirkimo sutarties vykdymu susijusios, tame tarpe elektroniniy saskaity
fakttiry pateikimo, i3laidos.

Informacija apie kiekvieno tiekéjy grupés partnerio savo Jégomis numatomy tiekti prekiy dalies
verte (pildoma, jei pasifilyma pateikia tiekéjy grupé):

Partnerio prekiy dalies |

Eil. . i Numatomos tiekti prekes verte pasiiilymo kainoje
o Partnerio pavadinimas
EUR su PVM Proc.
| | :
. Viso:

Dalyvis pasiiilyme privalo ivieginti subtiekéjus:
Subtiekéjo Pirkimo sutarties dalis b
pasialymo kainoje, kuriai
ketinama pasitelkti subtiekéjus
EUR su PVM Proc.

E;J pavadinimas, kodas | Numatomos tiekti prekés

ir adresas

Viso:




